TRIANA, URIBE & MICHELSEN
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REFERENCIA SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION UNA

NUEVA COMPOSICION TERAPEUTICA QUE
CONTIENE APOMORFINA COMO PRINCIPIO
ACTIVO EXPEDIENTE No. 14-022989.

CODIGO : 01—01-08

Yo, JUAN CARLOS URIBE RESTREPO, mayor de edad, domiciliado en la ciudad de
Bogota, D.C., Republica de Colombia, abogado titulado e identificado como aparece al pie de mi
firma, en mi calidad de apoderado de BRITANNIA PHARMACEUTICALS LTD, domiciliado
en Berkshire, Gran Bretafla, por medio de la presente me permito anexar los siguientes:

DOCUMENTOS

1. Contrato de cesién de la patente UNA NUEVA COMPOSICION TERAPEUTICA
QUE CONTIENE APOMORFINA COMO PRINCIPIO ACTIVO, por parte de los
inventores MICHAEL DEY, JOEL RICHARD, MARIE-MADELEINE
BARONNET, NATHALIE MONDOLY, LAURENT BERTOCCHI y JEREMIAH
HARNETT, a favor de BRITANNIA PHARMACEUTICALS LTD. debidamente
traducido.

Teniendo en cuenta todo lo anteriormente sefialado, le solicitamos a Usted continuar con el
presente tramite.

De la Sefiora Jefe,

P
JUAN CARLOS URIBE RESTREPO
C.LL. No. 79.159.313 de Usaquén
T{P.A. 54493 del C. S. de lal.

4290210342900/vCS
colo6517-0301-63103

Calle 93B No. 12-48 P. 4 « Bogota D.C., 110221 Colombia
Tel: (571) 601 9660 - 621 5810 « Fax: (571) 611 4209 - 635 1914
e-mail: tum@tumnet.com ¢ Website:www.tumnet.com



PATENT ASSIGNMENT AGREEMENT

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

CONTRATO DE CESION DE PATENTE

The undersigned, MICHAEL DEY, domiciled
in Cheshire, Great Britain (hercinafter the
ASSIGNOR) and by on the other part,
BRITANNIA PHARMACEUTICALS LTD,
a corporation organized and existing in
accordance with the laws of Great Britain, with
principal office at Park View House, 65
London Road, Newbury, Berkshire RG14 1JN,
United Kingdom, duly represented to sign this
agreement by

‘ 0) t’}é‘f o k A/l 2 4 s
domiciled in” V  fleor— ,

Entre los suscritos a saber, por una parte
MICHAEL DEY, domiciliado(a) en
Cheshire, Gran Bretafia (en adelante el
CEDENTE), y por la otra parte
BRITANNIA PHARMACEUTICALS
LTD, sociedad organizada y existente
conforme a las leyes del Reino Unido de la
Gran Bretafia, con oficina principal en Park
View House, 65 London Road, Newbury,
Berkshire RG14 1JN, Reino Unido,
debidamente representada en este acto por

ey , identified as appears
below, according to the attached Power of
Attorney  document  (hereinafter  called
ASSIGNEE), have celebrated this patent
assignment agreement with the following
clauses:

FIRST CLAUSE: The ASSIGNOR is the
inventor of the following patent application:

PCT/EP2012/002916

SECOND CLAUSE: The ASSIGNOR states
hereby, that it assigns, free of any
encumbrances the ownership and all and any
rights and privileges inherent to the patent
application mentioned in the first clause
hereunder, on behalf of the ASSIGNEE, being
therefore entitled to consider itself as the sole
proprietor and to dispose of said rights as it
may be consider convenient for its interests.

THIRD CLAUSE: The ASSIGNEE states
that it acknowledges and agrees the mentioned
assignment.

FOURTH CLAUSE: This Agreement shall

Dwele( '\}’C\O\MJ\ , domiciliado
en

Al moas & , identificado como
aparece al pie de la firma de acuerdo con el
poder adjunto (en adelante denominado EL
CESIONARIO), hemos celebrado el
presente contrato de cesion contenido en las
siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: El CEDENTE es
el inventor de la siguiente solicitud de
registro de patente:

PCT/EP2012/002916

CLAUSULA SEGUNDA: EL CEDENTE
declara por el presente contrato, que cede
libre de gravamenes la titularidad y todos los
derechos y privilegios inherentes a la
solicitud de registro de patente relacionados
en la Clausula Primera del presente contrato,
a favor de EL CESIONARIO, pudiendo por
consiguiente de hoy en adelante,
considerarse este Ultimo el unico duefio y
disponer de tales derechos como mejor
convenga a sus intereses.

CLAUSULA TERCERA: EL
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be recorded before the Patent and Trademark CESIONARIO por su parte, declara aceptar
Office of Colombia by the ASSIGNEE. la mencionada cesion.

FIFTH CLAUSE: This Agreement is valid CLAUSULA CUARTA: El presente

and obligatory for the ASSIGNOR, his Contrato de Cesidon se inscribird ante la

successors or assignees. Oficina de Patentes y Marcas de Colombia,
por EL CESIONARIO.

CLAUSULA QUINTA: Esta cesion es
valida y obligatoria frente a EL CEDENTE
sus sucesores o asignatarios.

¢ )2 azonms

r
Signed/Firmado el 2\0 day of/de %ﬂu,:) ,
two thousand and fourteen (2014)/de dos mil catorce (2014) in two (2) models of the same
value and content/ en dos (2) ejemplares del mismo tenor y valor

//}QE/)

Name: Michael Dey v

THE ASSIGNOR/ EL CEDENTE

THE ASSIGNEE/ EL CESIONARIO )

S 17

Name: /); e Le o Vé/?bv
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PATENT ASSIGNMENT AGREEMENT

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

CONTRATO DE CESION DE PATENTE

The undersigned, JOEL RICHARD,
domiciled in Méré, France (hereinafter the
ASSIGNOR) and by on the other part,
BRITANNIA PHARMACEUTICALS LTD,
a corporation organized and existing in
accordance with the laws of Great Britain, with
principal office at Park View House, 65
London Road, Newbury, Berkshire RG14 1JN,
United Kingdom, duly represented to sign this

agreement ) by
Lrcter Fbhvey
domiciled in Z V ffeecer

Fta tostepeor , identified as appears
below, according/to the attached Power of
Attorney  document (hereinafter  called
ASSIGNEE), have celebrated this patent
assignment agreement with the following
clauses:

FIRST CLAUSE: The ASSIGNOR is the
inventor of the following patent application:

PCT/EP2012/002916

SECOND CLAUSE: The ASSIGNOR states
hereby, that it assigns, free of any
encumbrances the ownership and all and any
rights and privileges inherent to the patent
application mentioned in the first clause
hereunder, on behalf of the ASSIGNEE, being
therefore entitled to consider itself as the sole
proprietor and to dispose of said rights as it
may be consider convenient for its interests.

THIRD CLAUSE: The ASSIGNEE states
that it acknowledges and agrees the mentioned
assignment.

FOURTH CLAUSE: This Agreement shall

Entre los suscritos a saber, por una parte
JOEL RICHARD, domiciliado(a) en Méré,
Francia (en adelante el CEDENTE), y por la
otra parte BRITANNIA
PHARMACEUTICALS LTD, sociedad
organizada y existente conforme a las leyes
del Reino Unido de la Gran Bretafa, con
oficina principal en Park View House, 65
London Road, Newbury, Berkshire RG14
1JN, Reino Unido, debidamente representada
en este acto por Qwle{ Tebiney
domiciliado en v ~> ,

VA\QN\W\/OOK , identificado como
aparece al pie de la firma de acuerdo con el
poder adjunto (en adelante denominado EL
CESIONARIO), hemos celebrado el
presente contrato de cesién contenido en las
siguientes cldusulas:

CLAUSULA PRIMERA: El CEDENTE es
el inventor de la siguiente solicitud de
registro de patente:

PCT/EP2012/002916

CLAUSULA SEGUNDA: EL CEDENTE
declara por el presente contrato, que cede
libre de gravamenes la titularidad y todos los
derechos y privilegios inherentes a la
solicitud de registro de patente relacionados
en la Cldusula Primera del presente contrato,
a favor de EL CESIONARIO, pudiendo por
consiguiente de hoy en adelante,
considerarse este ultimo el unico duefio y
disponer de tales derechos como mejor
convenga a sus intereses.

CLAUSULA TERCERA: EL
CESIONARIO por su parte, declara aceptar
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be recorded before the Patent and Trademark
Office of Colombia by the ASSIGNEE.

FIFTH CLAUSE: This Agreement is valid
and obligatory for the ASSIGNOR, his
successors or assignees.

234

Signed/Firmado el

la mencionada cesion.

CLAUSULA CUARTA: El presente
Contrato de Cesidén se inscribird ante la
Oficina de Patentes y Marcas de Colombia,
por EL CESIONARIO.

CLAUSULA QUINTA: Esta cesién es
vdlida y obligatoria frente a EL CEDENTE
sus sucesores O asignatarios.

—

day offde ) oireas a ST

two thousand and fourteen (2014)/de dos mil catorce (2014) in two (2) models of thésame
value and content/ en dos (2) ejemplares del mismo tenor y valor

!
]
’.:éﬂ"!ﬁg’rl‘:ﬁ
e

Name: Joel Richard

THE ASSIGNEE/ EL CESIONARIO

X
& I
g . M

Name: /), 0—'6 v ﬂlgﬁwy



PATENT ASSIGNMENT AGREEMENT

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

CONTRATO DE CESION DE PATENTE

The undersigned, MARIE-MADELEINE
BARONNET, domiciled in Ezy Sur Eure,
France (hereinafter the ASSIGNOR) and by
on the  other part, BRITANNIA
PHARMACEUTICALS LTD, a corporation
organized and existing in accordance with the
laws of Great Britain, with principal office at
Park View House, 65 London Road, Newbury,
Berkshire RG14 1JN, United Kingdom, duly
represented to sign this agreement by
(e fo— Zohrrizy

domiciled in " Mo

Entre los suscritos a saber, por una parte
MARIE-MADELEINE BARONNET,
domiciliado(a) en Ezy Sur Eure, Francia (en
adelante el CEDENTE), y por la otra parte
BRITANNIA PHARMACEUTICALS
LTD, sociedad organizada y existente
conforme a las leyes del Reino Unido de la
Gran Bretafia, con oficina principal en Park
View House, 65 London Road, Newbury,
Berkshire RG14 1JN, Reino Unido,
debidamente representada en este acto por

Lolirvaziincy , identified as appears
below, accordifn{g to the attached Power of
Attorney  document  (hereinafter  called
ASSIGNEE), have celebrated this patent
assignment agreement with the following
clauses:

FIRST CLAUSE: The ASSIGNOR is the
inventor of the following patent application:

PCT/EP2012/002916

SECOND CLAUSE: The ASSIGNOR states
hereby, that it assigns, free of any
encumbrances the ownership and all and any
rights and privileges inherent to the patent
application mentioned in the first clause
hereunder, on behalf of the ASSIGNEE, being
therefore entitled to consider itself as the sole
proprietor and to dispose of said rights as it
may be consider convenient for its interests.

THIRD CLAUSE: The ASSIGNEE states
that it acknowledges and agrees the mentioned
assignment.

FOURTH CLAUSE: This Agreement shall

O\&kﬂ ’JC V\Q} domiciliado
en

Al oo , identificado como
aparece al pie de la firma de acuerdo con el
poder adjunto (en adelante denominado EL
CESIONARIO), hemos celebrado el
presente contrato de cesion contenido en las
siguientes cldusulas:

CLAUSULA PRIMERA: El CEDENTE es
el inventor de la siguiente solicitud de
registro de patente:

PCT/EP2012/002916

CLAUSULA SEGUNDA: EL CEDENTE
declara por el presente contrato, que cede
libre de gravamenes la titularidad y todos los
derechos y privilegios inherentes a la
solicitud de registro de patente relacionados
en la Clausula Primera del presente contrato,
a favor de EL CESIONARIO, pudiendo por
consiguiente de hoy en adelante,
considerarse este dltimo el unico duefio y
disponer de tales derechos como mejor
convenga a sus intereses.

CLAUSULA TERCERA: EL
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Signed/Firmado el
two thousand and fourteen (2014)/de dos mil catorce (2014) in two (2) models of the same
value and content/ en dos (2) ejemplares del mismo tenor y valor

be recorded before the Patent and Trademark
Office of Colombia by the ASSIGNEE.

FIFTH CLAUSE: This Agreement is valid
and obligatory for the ASSIGNOR, his
SUCCessors or assignees.

yd

CESIONARIO por su parte, declara aceptar
la mencionada cesion.

CLAUSULA CUARTA: El presente
Contrato de Cesién se inscribird ante la
Oficina de Patentes y Marcas de Colombia,
por EL. CESIONARIO.

CLAUSULA QUINTA: Esta cesién es
vélida y obligatoria frente a EL CEDENTE
sus sucesores 0 asignatarios.

MMewe

day of/de

THE ASSIGNOR/ EL CEDENTE

Name: Mjalrie-Madeleine Baronnet

THE ASSIGNEE/ EL CESIONARIO

)

Name: /), f @Z?f (7@/’3 /'m\/



PATENT ASSIGNMENT AGREEMENT

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

CONTRATO DE CESION DE PATENTE

The undersigned, NATHALIE MONDOLY,
domiciled in Le Chesnay, France (hereinafter
the ASSIGNOR) and by on the other part,
BRITANNIA PHARMACEUTICALS LTD,
a corporation organized and existing in
accordance with the laws of Great Britain, with
principal office at Park View House, 65
London Road, Newbury, Berkshire RG14 1JN,
United Kingdom, duly represented to sign this

Entre los suscritos a saber, por una parte
NATHALIE MONDOLY, domiciliado(a)
en Le Chesnay, Francia (en adelante el
CEDENTE), y por la otra parte
BRITANNIA PHARMACEUTICALS
LTD, sociedad organizada y existente
conforme a las leyes del Reino Unido de la
Gran Bretafia, con oficina principal en Park
View House, 65 London Road, Newbury,
1JN, Reino Unido,
debidamente representada en este acto por
domiciliado

agreement by Berkshire RGI14
Lo e flhrvy _

domiciled in 4 V' o i Dreden ~elony

LCrirrcetrcy , identified as appears en J -

below, according{ to the attached Power of
Attorney  document  (hereinafter  called
ASSIGNEE), have celebrated this patent
assignment agreement with the following
clauses:

FIRST CLAUSE: The ASSIGNOR is the
inventor of the following patent application:

PCT/EP2012/002916

SECOND CLAUSE: The ASSIGNOR states
hereby, that it assigns, free of any
encumbrances the ownership and all and any
rights and privileges inherent to the patent
application mentioned in the first clause
hereunder, on behalf of the ASSIGNEE, being
therefore entitled to consider itself as the sole
proprietor and to dispose of said rights as it
may be consider convenient for its interests.

THIRD CLAUSE: The ASSIGNEE states
that it acknowledges and agrees the mentioned
assignment.

FOURTH CLAUSE: This Agreement shall

P MO , identificado como
aparece al pie de la firma de acuerdo con el
poder adjunto (en adelante denominado EL
CESIONARIO), hemos celebrado el
presente contrato de cesién contenido en las
siguientes cldusulas:

CLAUSULA PRIMERA: El CEDENTE es
el inventor de la siguiente solicitud de
registro de patente:

PCT/EP2012/002916

CLAUSULA SEGUNDA: EL CEDENTE
declara por el presente contrato, que cede
libre de gravamenes la titularidad y todos los
derechos y privilegios inherentes a la
solicitud de registro de patente relacionados
en la Clausula Primera del presente contrato,
a favor de EL CESIONARIO, pudiendo por
consiguiente de hoy en adelante,
considerarse este tltimo el unico duefio y
disponer de tales derechos como mejor
convenga a sus intereses.

CLAUSULA TERCERA: EL
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be recorded before the Patent and Trademark
Office of Colombia by the ASSIGNEE.

FIFTH CLAUSE: This Agreement is valid
and obligatory for the ASSIGNOR, his
SUCCESSOrS Or assignees.

CESIONARIO por su parte, declara aceptar
la mencionada cesién.

CLAUSULA CUARTA: El presente
Contrato de Cesién se inscribird ante la

Oficina de Patentes y Marcas de Colombia,
por EL. CESIONARIO.

CLAUSULA QUINTA: Esta cesion es
vélida y obligatoria frente a E. CEDENTE
sus sucesores 0 asignatarios.

Signed/Firmado el ? J’

day of/de } ANt
two thousand and fourteen (2014)/de dos mil catorce (2014) in two{(2) models of e same

value and content/ en dos (2) ejemplares del mismo tenor y valor

THE ASSIGNOR/ EL CEDENTE

Name: N

THE ASSIGNEE/ EL CESIONARIO
X

9

Name: /)70 feim %e/yrm\/



PATENT ASSIGNMENT AGREEMENT

The undersigned, LAURENT BERTOCCHI,
domiciled in Sylvains les Moulins, France
(hereinafter the ASSIGNOR) and by on the
other part, BRITANNIA
PHARMACEUTICALS LTD, a corporation
organized and existing in accordance with the
laws of Great Britain, with principal office at
Park View House, 65 London Road, Newbury,
Berkshire RG14 1JN, United Kingdom, duly
represented to sign this agreement by
e fer 767 Y
domiciled in & V fhoeco

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

CONTRATO DE CESION DE PATENTE

Entre los suscritos a saber, por una parte
LAURENT BERTOCCHI, domiciliado(a)
en Sylvains les Moulins, Francia (en adelante
el CEDENTE), y por la otra parte
BRITANNIA PHARMACEUTICALS
LTD, sociedad organizada y existente
conforme a las leyes del Reino Unido de la
Gran Bretafia, con oficina principal en Park
View House, 65 London Road, Newbury,
Berkshire RGI14 1JN, Reino Unido,
debidamente representada en este acto por

Gittrrce s r , identified as appears

below, accord{ng to the attached Power of
Attorney  document (hereinafter  called
ASSIGNEE), have celebrated this patent
assignment agreement with the following
clauses:

FIRST CLAUSE: The ASSIGNOR is the
inventor of the following patent application:

PCT/EP2012/002916

SECOND CLAUSE: The ASSIGNOR states
hereby, that it assigns, free of any
encumbrances the ownership and all and any
rights and privileges inherent to the patent
application mentioned in the first clause
hereunder, on behalf of the ASSIGNEE, being
therefore entitled to consider itself as the sole
proprietor and to dispose of said rights as it
may be consider convenient for its interests.

THIRD CLAUSE: The ASSIGNEE states
that it acknowledges and agrees the mentioned
assignment.

FOURTH CLAUSE: This Agreement shall

D ket jtbvig domiciliado
en v ’ ,

Aliena , identificado como
aparece al pie de la firma de acuerdo con el
poder adjunto (en adelante denominado EL
CESIONARIO), hemos celebrado el
presente contrato de cesién contenido en las
siguientes cldusulas:

CLAUSULA PRIMERA: El CEDENTE es
el inventor de la siguiente solicitud de
registro de patente:

PCT/EP2012/002916

CLAUSULA SEGUNDA: EL CEDENTE
declara por el presente contrato, que cede
libre de gravdmenes la titularidad y todos los
derechos y privilegios inherentes a la
solicitud de registro de patente relacionados
en la Cldusula Primera del presente contrato,
a favor de EL CESIONARIO, pudiendo por
consiguiente de hoy en adelante,
considerarse este dltimo el dnico duefio y
disponer de tales derechos como mejor
convenga a sus intereses.

CLAUSULA TERCERA: EL
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Signed/Firmado el
two thousand and fourteen (2014)/de dos mil catorce (2014) in two (2) models of the same
value and content/ en dos (2) ejemplares del mismo tenor y valor

be recorded before the Patent and Trademark
Office of Colombia by the ASSIGNEE.

FIFTH CLAUSE: This Agreement is valid

and obligatory for the ASSIGNOR, his
SuUCCessors or assignees.

>

CESIONARIO por su parte, declara aceptar
la mencionada cesion.

CLAUSULA CUARTA: El presente
Contrato de Cesién se inscribird ante la
Oficina de Patentes y Marcas de Colombia,
por EL. CESIONARIO.

CLAUSULA QUINTA: Esta cesi6n es
vélida y obligatoria frente a E. CEDENTE
sus sucesores O asignatarios.

Mwe’é

day of/de

THE ASSIGNOR/ EL CEDENTE

2 howk

Name: Laurent Bertocchi

THE ASSIGNEE/ EL CESIONARIO

X

S =

A

Name: /Dye fe s yfhl/lv

1\



PATENT ASSIGNMENT AGREEMENT

The undersigned, JEREMIAH HARNETT,
domiciled in La Queue Lez Yvelines, France
(hereinafter the ASSIGNOR) and by on the
other part, BRITANNIA
PHARMACEUTICALS LTD, a corporation
organized and existing in accordance with the
laws of Great Britain, with principal office at
Park View House, 65 London Road, Newbury,
Berkshire RG14 1JN, United Kingdom, duly

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

CONTRATO DE CESION DE PATENTE

Entre los suscritos a saber, por una parte
JEREMIAH HARNETT, domiciliado(a) en
La Queue Lez Yvelines, Francia (en adelante
el CEDENTE), y por la otra parte
BRITANNIA PHARMACEUTICALS
LTD, sociedad organizada y existente
conforme a las leyes del Reino Unido de la
Gran Bretafia, con oficina principal en Park
View House, 65 London Road, Newbury,

represented to  sign this agreement by Berkshire RG14 1IN, Reino Unido,
/e Ler a4 debidamente representada en este acto por
domiciled in 7 Y fecr Dreken 1Cowvey domiciliado
U brre s7e, , identified as appears  en_ J / ,
below, according /to the attached Power of Al oA , identificado como

Attorney  document (hereinafter  called
ASSIGNEE), have celebrated this patent
assignment agreement with the following
clauses:

FIRST CLAUSE: The ASSIGNOR is the
inventor of the following patent application:

PCT/EP2012/002916

SECOND CLAUSE: The ASSIGNOR states
hereby, that it assigns, free of any
encumbrances the ownership and all and any
rights and privileges inherent to the patent
application mentioned in the first clause
hereunder, on behalf of the ASSIGNEE, being
therefore entitled to consider itself as the sole
proprietor and to dispose of said rights as it
may be consider convenient for its interests.

THIRD CLAUSE: The ASSIGNEE states
that it acknowledges and agrees the mentioned
assignment.

FOURTH CLAUSE: This Agreement shall

aparece al pie de la firma de acuerdo con el
poder adjunto (en adelante denominado EL
CESIONARIO), hemos celebrado el
presente contrato de cesién contenido en las
siguientes cldusulas:

CLAUSULA PRIMERA: El CEDENTE es
el inventor de la siguiente solicitud de
registro de patente:

PCT/EP2012/002916

CLAUSULA SEGUNDA: EL CEDENTE
declara por el presente contrato, que cede
libre de gravdmenes la titularidad y todos los
derechos y privilegios inherentes a la
solicitud de registro de patente relacionados
en la Clusula Primera del presente contrato,
a favor de EL CESIONARIO, pudiendo por
consiguiente de hoy en adelante,
considerarse este tltimo el dnico duefio y
disponer de tales derechos como mejor
convenga a sus intereses.

CLAUSULA TERCERA: EL

Calle 93B No. 12-48 P. 4, Bogota D.C., 110221, Colombia
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be recorded before the Patent and Trademark
Office of Colombia by the ASSIGNEE.

FIFTH CLAUSE: This Agreement is valid
and obligatory for the ASSIGNOR, his

P

CESIONARIO por su parte, declara aceptar
la mencionada cesidn.

CLAUSULA CUARTA: El presente
Contrato de Cesién se inscribira ante la

SuCCessors or assignees. Oficina de Patentes y Marcas de Colombia,

por EL CESIONARIO.

CLAUSULA QUINTA: Esta cesién es
vélida y obligatoria frente a EL CEDENTE
sus sucesores 0 asignatarios.

Signed/Firmado el 6% 4 day of/de /K(m/,é

two thousand and fourteen (2014)/de dos mil catorce (2014) in two (2) models of the same
value and content/ en dos (2) ejemplares del mismo tenor y valor

THE ASSIGNOR/ EL CEDENTE
A 1/l

i~ | | i
VVV

Name: J eremiah%\l“g:ijne\{t
X
THE ASSIGNEE/ EL CESIONARIO

D |~

Name: /3, . k”&ﬁfc%ﬂh\/

re

b



